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P, 87 - 161

3% DECEMBRE 1986, — Arrité royal ficant le mode de paioment de
cl?rtulnea prestations & charge de PPOffice de sécurité soclnle
d'outre-mer

s

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présants et A venir, Salut,

Vu la lof du 16 juin 1960 plagant sous Ye contrdle et 1a gurantie de
I’Etat helge log organismes gérant la séouritd soclale des empl%yés
du Congo belge et du Ruanda-Urundi ot portant garantie par I'Etat
belge des prestations soclales assurdes en faveur de coux-cl, modi-
fide par les lois des 17 juillet 1963, 21 septombre 1804, 13 avrll 1905,
18 féyrier 1970, 22 févrior 1071, 11 tévrier 1076 ot 27 mai 1983, et par
Yarrété royal du 14 décembre 1078;

Vu fa ol du 17 julllet 1063 relative & In, sécurltd soclals d'outre-mer
modifiée par les lols des 13 avril 1906, 10 octobre 1907,
168 février 1970, 22 tévrier 1071, 11 février 1076 ot 27 mal 1983;

Yu la lof du 5 juillet 1068 relative au rigime de pension du
personnel laic agréé de lenseignement libre du Conge ¢t du
Ruanda-Urundi avant l'accesslon de ces peys & lindépendance,
modifide par la loi du 14 janvier 1971;

Vu les lois sur le Consell <’Etat, coordonnées le 12 janvier 1073,
notamment lariicle 3, § Llor, modifié par la loi du 8 aodlt 19680;

Vu lurgence;

Counsidérant que lo présent arrété permet, d"une part, de réaliser
deg éeonomies sur los frais de fonctionnement de I'Office et, d'autre
part, d'éviter aux bénéfigaires résidant 4 Vétranger des frais
bancaires disproporiionnds et que ces mesures doivent &tre exéou-
tées le plus vite possible;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat aux Ponslons,

Nous avons arrédté et arcétons :

Article 1or, L¢ pafement des prestalions périodigues & charge de
I'Office de sécurité sociale d'outre-mer g'effectue annuelioment au
mols de janvier pour les arrérages échus au cours de 'année précé-
dente, lorsque le montant globai, 1i¢ & lindice-pivot 114,20 des prix
la consommation, A payer mensucllement au méme bénéficiaire est
inférieur & 125 F.

Art. 2, Le présent arrétd entre n vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel {l aura é6é publié au Moniteur belge.

Art, 3. Notre Secrétaire d'Etat aux Penslons est chargé de l'exdou-
tion du présent arrédté,

Donné & Motril, 1¢ 31 ddcembre 1980,
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre dos Alfaires soclales,
J.L. DEHAENE

Le Seorétalre d'Etat aux Ponsions,
P. MAINIL

oo

MINISTERE DES FINANCES
ET MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

F. 87 - 162

15 DECEMBRE 1986, — Arr&té rayal approuvanit le taxif des droits a
percevoir par la société anonyme « Maaischapplj van de Brugse
Zecvnartinrichtingen » dans Xe complexe portunice de Druges-
Zechrugge

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la lol du 11 septembre 1805 contenant Je budgoet des recelles et
des d{épé:nses extroordinaixes pour exerclce 1095, notumment
Tarticle 8; .

N. 871 — 181

31 DECEMBER 1986, ~ Koninklijk beslult tot vaststelling van de
betalizgswijze van bepaalde ulikeringen ton lasie van de Dienst
voor de overzeese socialo zekerheld

-

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn on bhlerna wezen zullon, Onze Groet.

Gelat op de wet van 16 juni 1960 die de orgonismen belast met het
beheor van de sociale zekerheid van de werknemers van Belgisch-
Kongo en Ruanda-Ufundi onder de controle en de waarborg vin de
Belglsche Stoat ploaist, en die waarborg drasgt door de Belgische
Staal van de maatschappalijke prestatios ten gunste van deze werk-
nemers verzekerd, gewilzigd biéj do wetten van 17 juli 1983, 21 sep-
tember 1084, 13 april 1965, 16 februaxl 1970, 22 februari 1971,
11 februari 1976 en 27 mel 1003, ep blj koninklifk besluit van
14 december 1978;

Gelet op de wet van 17 jull 1963 betreflends de overzeese sociale
zekerheld, gewljzigd bij de weiten van 13 upril 1965, 10 oktober 1807,
18 februari 1970, 22 fobruari 1971, 11 fobruari 1978 en 27 mel 1083;

Galet op de wet van § jull 1966 betreffonde de pensioenregeling
van het aangenomen lekenpersoneel van het vrij onderwijs In
Kongo en Ruanda-Urundi vé6r de onafhankelijkheid van dle
landen, gewijzigd bij de wet van 14 janaari 1971;

Gelot op do wetten op de Read van State, gecodrdineerd op
12 januarl 1973, Inzonderheld op artikel 3, § 1, gewdjzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Gelot op do dringende noodzakelijkheld;

Overwegende dat door dit besluit enerijds besparingen worden
mogelijk gemaakt op de werkingskosten van de Dienst en. ander~
zijds de in het bultenland wonende gerechtigden gevrljwaard
worden van onevenredig hoge bankkosten en dat doze maatregelen
20 spoedig mogelijk moeten uitgevoerd worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretarls voor Pensioenen,

Hebboen Wij besloten en besluiten Wij &

Artikel 1. De periodieke ultkeringen ten laste van de Dienst voor
de overzeese soclale zekerheid worden jaarlijks in  de
maand januari uitbelaald voor de termijuen vervallen in het voor-
goande jaar wanneer het globaal per maand aan dezelfde gerech~
{igde te betalen bedrag, gekoppeld aan het spilindexcijfer 114,20 van
de consumptieprijzen, lager Is dan 125 F.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de cerste dog van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Arxt. 3. Onze Staatssecretsris voor Pensioenen s belast met do,
uityoering van dit bestuit.

Gegeven te Motril, 31 decerber 1086,
BOUDEWIN

Van Koningswege @

De Minister van Soclalé Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Pensloenen,
P. MAINIL '

iy

MINISTERIE VAN FENANCIEN
EN MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

——

N. 87 — 162

15 DECEMBER 1086, ~ Koninkiijk heslult tot goedkeuring van het
tarief van de door de naamloze vennooischap « Maatschappif van
de Brugse Zeevanrtinrichiingen » in het havencomplex Brugpe-
Zeebragge te heffon rechten

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 11 sepiember 1805 houdende de begroting van
de buitengewonae onfvangsten en uitgaven voor het dienstjaar 1895,
inzonderheid op artikel B;
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Vu larrété royal du 10 janvier 1896 concédant 3 la S.A, « Maat-
schappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen =, Fexploitation des
ports et du canal maritime avee leurs dépendances;

Vu larticle 8 de la convention du ler juin 1894 par laquelle
certains droits doivent étre soumis 4 l'approbation du Gouverne-
ment, ainsi que I'article 54 du cahler des charges y annexé;

Vu les délibérations du conseil d'administration de la S.A, « Maat-
schappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen » des
29 septembre 1980, 25 octobre 1682, 26 novernbre 1084, 22 avril 1985,
20 mai 1085, 25 noverbre 1085, 23 décembre 1985 at 29 avril 1986;

Sur la proposition de Notre Ministre des Travaux publics et de
Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété el arrétons @

Article Ler. Le tarif, annexé au présent arrété, des droits 4 perce-
voir dans le complexe portuaire de Bruges-Zeebrugge, fixé par le
cdnseil dadministration de la S.A. « Maatschappij van de Brugse
Zéevaartinrichtingen », par les délibérations des 29 seplembre 1080,
2% octobre 1082, 28 novembre 1084, 22 avril 1885, 20 mai 1085,
95 novembre 1985, 23 décembre 1085 et 29 avril 1986, est approuvé.

Axt. 2. Notre Ministre des Travaux publics et Nolre Minisire des
Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Yexécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 décembre 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
M, EYSKENS
Le Ministre des Travaux publics,
L. OLIVIER

Annexe

Port de Bruges-Zechrugge

Droits de port ¢t taxes A percevoir
par la « Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen »
(Administration portuaire)

1. Droit de tonnage

A, Sous réserve des exceptions prévues, il est pergu sur tout
navire venant du large qui franchit le musoir du méle de Zeebrugge
et sur tout navire qui, sans étre entré par Zeebrugge, prend le large
en passant par le port, un droit qui est calculé sur base du tonneau
de mer (tonneau de 2,83 m®) du tonnage brut, tel que celui-ci ressort
du certificat de jougeage délivré dans le pays d'immatriculation,
conformément aux dispositions légales en vigueur. A partir du
ler janvier 1986, si le tonnage brut sulvant le certificat de jaugeage
dépend de Y'enforcement du navire :

— quand la double série de tonnages figure sur un seul et méme
certificat, la base de caleul est toujours le tonnage brut de Yenforce-

ment maximum autorisé;

— Joxsqu'i} existe deux cerlificats de jaugeage indiguant respecti-
vernent un gros et un petit tonnage, la base de caleul sera seulement
le petit tormage sile bateau fait effectivement escale dans le port et
Je quitte sur le petit tonnage et si des preuves suffisantes sont
produites, montrant que, pendant toute la durée du séjour dans le
port, le certificat de jaugeage portani mention du gros tonnage ne se
trouvait pas & bord. .

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januari 1898 waarbij can de
N.V. « Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichiingen » de excploi-
tatie wordt geconcessioneerd van de havens en het zeekanasl met
hun aanhorigheden;

Gelet op artikel 9 van de overeenkomst van } juni 1804 waarhij
zekere rechten aan de goedkeuring van de Regering dienem te
‘ﬁ“"di“ onderworpen, alsmede artikel 54 van het dasrbij beborend

estek;

Gelet op de beslissingen van de beheorraad van de NV. « Maat-
schapplj van de  Brugse Zeevaariinrichtingen » dd.
20 september 1080, 25 oktober 1962, 26 november (984, 22 apxil 1905,
20 mel 1985, 25 november 1995, 23 december 1985 en 29 april 1986;

Op de voordracht van Onze Minister van Openbare Werken on
van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariikel 1. Het bij dit besluit behorende tarief van. de in het haven-
complex Brugge-Zeebrugge te heffen rechien, door de beheerraod
van de N.V. « Maatschagpij van de Brugse Zeevaarlinrichtingen »,
vastgosteld bij de beslissingen van 29 septexmber 1080,
95 oktober 1982, 26 november 1984, 22 april 1085 20 mel 1065,
12(5 mzivember 1985, 23 december 1985 en 20 april 1086, wordt goedye-

eurd.

Art, 2. Onze Minister van Openbare Werken en Onze Minisgtex van
‘Fi‘itnanclién ziin, leder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
it besluit.

Gegeven te Brussel, 15 decembey 10867

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Openbare Werken,
L. OLIVIER

[ET——

Bijlage

—

Haven Brugge-Zechrugge

) Havenrechten en taksen
gevorderd door de Maatschappl3
van de Brugse Zeevaartinrichtingen (Havenbestuur)

1. Tonnenmaatrecht

A. Op ieder schip komende van zee, dat de kop van de havendurn
te Zeebrugge voorbijvaart en op ieder schip dat, zonder langs
Zeebrugge binnengekomen te zijn, via de haven e kiest wordt,
behoudens de voorziene uitzonderingen, een recht geheven metals
grondslag voor de berekening de registerton (tonvan 2,83 m'jvande
bruto-tonnenmaat, zoals deze blijkt uit de meetbrief die in het land
van registratie volgens de geldende wettelijke hepalingen is afge-
geven. Vanaf 1 januari 1988 indien de brute- tonnenmaat volgensde
meetbrief afhankelijk is van de inzinking van het schip wordt :

— wanneer de dubbele tonnenmaatreeks op één endezelfde meet-
brief voorkomt, steeds de brutotonnenmaat van de grootste toege-
laten inzinking als basis genomen;

- wanneer twee meetbrieven respectievelijk met grote en klelne
tonnenmaat bestaan, enkel dan de kleine tonnenmaut als basis
genomen, wanneer het schip ‘effectiel op kleine tonnenmaal de
haven aandoet en verlaat en voldoende bewijzen worden geleverd
dat tijdens het ganse verblijf in de haven de meetbrief met grote
tonnenmaat zich niet aan boord bevond,
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5i le certificat de jaugeage n'est pas prodult ou 5'il ne contient pas
les dléments nécessaireés au caleul du droit de tonnage, le directeur
général du pork ou son délégué procédera d'office 4 une estimation;
le droit de tonnage sera pergu suivant cotle estimation, majorée
cependant de 140 p.c.

A pattir du | janvier 1086, il est pris comme base du caleul:

— golt Fupité du tonnage brut {B.T,) tel que celui-cl ressost du
cortificat de jaugenge international qui a été déliveé par l¢ pays de
registration du navire selon les dispositions de la Convention Inter
nationale sur le jaugeage des navires de mer, établie 3 Londres le
23 juin 1969, étant enlendu que Punité du tonnage brut pour les
années 1985 jusqu'd 1993 est limitée 4 la valeur obtenue selon la
formule suivante:

BR.T. + 01 (J<1084) x (B.T-BR.T) ol j représente I'unnée
durant laguelle le droit sur les navires de mer est di.

Pour jouir de la mesure précitée, les données nécessaires dolvent
8tre mises & la disposition par le bateau ou son délégud,

- g0t le tonneau de mer du tonnage brut, tel que ealui-ci ressort
du certificat de jaugeage délivré dans le pays dimmatrieulation
ronlormément aux digpositions légales en vigueur.

Ce colcul devient définitif, si aucune preuve contraire suffisantes
n'est produite dans les guinze jours de calendrier suivant le départ
du bateau, Le droit de tonnage comprend, d'une part, le passage
éventusl, & cette occasion, de I'écluse maritime de Zeebrugge, soit
une fois dans les deux sens, soit dans un sens, avec éventuellement
passage, & cette occasion, de 'dcluse de Bruges, et, d'autre part, le
séjour dans le port de Zeebrugge-Bruges, y compris le canal et les
bassing, pendant un mois.

Ce droit est di par le navire et la quittance est établie & charge de
ce dernier, L'établissement de la guittance et la perception sont
assurés par la « Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen ».

B, Le droit visé i la rubrique A est, & partir du ler janvier 1883, de
8,70 F par tonneau de mer du tonnage brut (désigné ci-aprés par
B.R.T.)du navire, sauf pour les batiments & I'égard desquels un droit
spécial est fixé.

Ce droit s'éleve a ¢

- dans lavantport de Zeebrugge :

— 9,20 F & partlr du ler janvier 1085;
— 9,80 F & partir du ler janvier 1986;

— dans l'arriére-port de Zeebrugge et Bruges :
~ 8,70 F & partir du 1 janvier 1885,

-~ guand tant l'avant-port que l'arriére-port est touché, le droit de
tonnage pereu est celui relatif & Ja zone portuaire oi le plus
grand chargement a été traité.

C. Sur le droit {ix¢ & la rubrique B, les réductions ci-apres sont
. appliquées dans les conditions indiquées cl-dessous.

Ces réductions sont accordées & ceux qui peuvent en bénéficier,
soil le navire, soit I'armateur, soit Paffréteur, Ces réductions doivent
Gtre considérdes séparément et ne peuvent étre cumulées,

1. Pour un méme navire ;

a)d'un BR.T. (B.RT./B.T, a partir du ler janvier 1980) inférieur &
2000, le droit fixé & ln rubrique B est réduit de 10 % aprés le
20eme voyage, de 20 % apres le 40éme voyage et de 30 % aprés le
G0eme voyage. .

b) dun B.RL {B.RL/BL a partir du ler janvier 1886) égal ou
supéricur & 2000, le drojt fixé 2 la rubrique B est réduit de 10 %
aprés je 10éme voyage, de 20°% aprés le 20&éme voyage ct de 30 %
aprés le 3Géme voyage,
les voyages étant comptés par année civile commen¢ani le
ler janvier et se terminant le 31 décembre, chague année étant
considérée séparément.

2, Pour les navires apparienant & une ligne réguliére, J¢ droit {ixé
& la rubrique B est réduil cornme sult

- navires d'un B.RT. (BR.T/B.T. a partir du fer janvier 1086)
inférieur a 60 000

— qui, durant lannée, font escale duns lo port au moins teois
fois par semaine
~ leg dix premiers voyuges
réduction de 40 %
— les dix voyages suivants:
réduction de 50 "y
- les voyages suivants:
reduction de 60 %;

Ingeval de maetbrief niet wordt voorgelegd of ingeval de meet-
brief de voor de berekening van het tonnenmaatrecht vereisie gege-
vens nlet bevat, zal van ambiswege een schatting gebeuren door de
directeur-generaal van de haven of zijn afgevaardigde en wordt het
%gnenmuatreeht naar die schatting geheven, dach verhoogd met

pet.

Vanaf | januari 1986 wordt als grondslag voor de berekening
genorgen

— ofwel de eenheid van bruto-tonnenmaat (8.7.) zoals deze blijkt
uit de internationale meetbrlef die in het land van registratie van
het zeeschip volgens de bepalingen ven het Internationaal Verdrag
beireflende de meting van schepen, opgemaaki te Londen op
23 juni 1069, is algegeven met dien verstande dat de eenheid van de
bruto-tonnenmaat voor de jaren (985 tot en met 1903 wordt beperkt
tot de waarde bekomen volgens de volgende formule :

B.RT, + 01 (-1984) x (BT.-B.RT) waarin j staat voor het jaar
waarin hét zéescheepsvaartrecht verschuldigd wordt,

Om van bovenstaande maatregel te genieten dienen de nodige
cgﬁeggvens terbeschikking gesteld door het schip of zifn afgevaar-

gde;

— ofwel, de vegisterton van de bruto-tonnenmaat (B.R.T.), zoals
deze blijkt uit de meetbrief die in het land van registratie volgens de
geldende weltelijke bepalingen is aigegeven.

Deze nanrckening wordt definitief indien binnen vijftien kalen-
derdagen na het verfrek van het schip, geen afdosnde tegenbe-
wijzen worden voorgelegd. Het tonnenmaatrecht omvat, enexzijds,
het hiermede in voorkomend geval, aansluitend schutten door de
zeesluis te Zeebrugge en dit éénmaal in beide richtingen of in één
richting met eventueel aansluitend schutten te Brugge en andor-
zijds, het verbliff van een maand in de haven Zeebrugge-Brugge,
inbegrepen het kansal en de dokken. :

Dat recht s door het schip verschuldigd en wordt aan het schip
aangerekend, De aanrekening en de inning worden gedaan door de
Maatschappif van de Brugse Zeevaartinrichtingen.

B. Het recht bedoeld onder rubrick A bedraggt vanaf
1 januari 1983, 8,70 F per registerton van de bruto-tonnenmasat
(verder aangeduid door B.R.T.) van het schip, met uitzondering van
die schepen waarvoor een bijzonder recht bepaald wordt,

Dit recht bedraagt: )

- in de voorhaven van Zeebrugge !

— 8,20 I vanaf 1 januari 1985;
— $,80 F vanaf 1 januari 1986;

— in de achterhaven van Zeebrugge en Brugge:
— 870 F vanaf 1 januari 1685.

— indien zowel de voorhaven als de achterbaven wordt aange-
lopen, wordt het tonnenmaatrecht geheven dat betrekking
l(}elegt op de havenzone waar de grootste lading werd behan-

eld,

C. Op het in rubriek B bepaalde rechi worden de hieronder
vermelde verminderingen toggepast, onder de daarbij anngegeven
voorwaarden,

Deze verminderingen uithetagld aan die welke, of degenen die, er
aanspraak op kunnen maken, hetzij het schip, hetzij de rederij,
hetzif de bevrachter. Die verminderingen moeten afzonderlijk
worden beschouwd en mogen niet gecumuleerd worden,

1. Voor eenzelide schip:

&) met een BR.T. (BRTI./B.T, vanaf 1 januari 1886) kleiner dan
2 000 wordt het in rubriek B vastgesteld recht verminderd met 10 %
na de 20e Tels, met 20 % na de 40e reis en met 30 % na de 60e rels,

b) met een BR.T, (B.R.T./B.T. vanaf 1 januari 1086} gelijk san of
groter dan 2000 wordt het in rubrick B vastgesteld recht vermin-
derd met 10 % na de 10e rets, met 20 % na de 20e reis en met 30 % na
de 30c reis.
waarbij de reizen berekend worden per kalenderjaar, ingaande op
1 januari en eindigend op 31 december en elk jaar afzonderlijk
wordt beschouwd.

2. Voor schepen die deel uitmaken van een regelmatige lijn wordt
het in rubrick B vastgesteld recht verminderd als volgt :

— schepen mel een B.RT (BR.T./B.Y. vanal 1 januari 1986)

kieiner dan 60 000:
— die over het jaar minstens driemaal per week de haven
aandoen :
— ¢erste tien reizen @
cen vermindering van 40 %;
— volgende tien reizen:
een vermindering van 50 %
~ volgende reizen:
ven vermindering van 80 ¢%;
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— qui, durant lannée, font escale dans Je port moins de trots
fois par semaing !
- log dix premiers voyages
rdgduction de 35 %
-~ log dix voyages suivants
réduction de 45 %;
~ log voyages suivants:
roduction de 55 " )
— navires d'un BRI, supérieur a 60 000
— les dix promiers voyages
réduction de 28 %;
- ey dix voyages suivants
réduction de 38 %
— les voyages suivants s
reduction de 49 %,
Jos VOYUFHY olant comptés par annee  civiie cornmuengunt e
ler junvier et se terminant le 31 decembre, chague annee clant
cungiderée separement.
3 Pour les cargos du type roulier appartenant v une Hygne rogu-
lore, Jo droit fixe & la rubrigue B est réduit comme il

- les dix premiers voyages :

reduction de 50
- log dix voyuges suivants

reduction de 60 %
-~ las voyages suivants :

reduction de T %,
les voyages Otant comptds par année cfvile cormmengaont le
ler janvier et se terminant l¢ 31 docembre, chague unnee Gtant
considérée séparément.

Le droit dit est appligue de telle fagon que pour Jos ruvires juages
en B.T. la redevance se rapproche du droii qui aurait vté dd si le
navire etait jougé en BRT.

Definition d’'une ligne régulicre

a) Fst considérée comme ligne régulicre, celle qui relie fe port de
Zeebrugge et/ou de Bruges 4 un port étranger ou & un groupe de
ports ¢trangers designé d'avance, quil y ait ou non des ports
d'estale intermediaires.

) Un voyuge au moins devra atre offectud tous les guinge jours,
pour le petit cabotage, et lous les trente jours pour la navigation nu
jong cours et ce, & des epogues réguliéres chague annde.

Sont considérés camme se livrant au petit cabotagie, los navires
qui relient Je port de Zeebrugge-Bruges & des ports situés entre e
Detroit de Gibrallar et le Sund, les ports dlrlunde ¢l de Grunde-
Bretagne élant compris dans cette zone.

Sont considéres comme se livrant & la navigation au longl caurs,
Jes navires qui relient e port de Zeoebrugge-Bruges a des ports situes
su-dela du Detroit de Gibraltar et du Sund, & lexclusion dos ports
d'Itlande et de Grande-Brelugne,

¢} Le service de ladite ligne doil étre orgunis¢ par un seul arma-
teur ou affréleur ou par plusieurs armateurs ou wiireteurs s'étant
assories a cet eifet.

La demande 'agréution en tant que ligne reguliere doit élre intro-
duite au sicge de ln « Maatschappij van de Brugse Zeovuartinrich-
tingen » et I'agreéation des lignes de navigation est subordonneée a
une période d'essai de trois mois, su cours d¢ Lagqualle le droit fixe o
1a rubrigue B sera acquitte.

Le tarif réduit sera seulement applique o Texpiration de cette
periode, suns effet rétroactif.

Toutefois, sls ont déja fait escale réguiiérement dans lvs ports de
Zeebrugge ou de Bruges, dans les conditions fixoes pour les lignes
regulieres, pendant plus de trois mois, les nuvires pewent ere
dispensés de I'essaj de régularité, mais les reductions ne svront
appliquées gu'a partir du premier navire ayant ponotrd duns le port
apres luceeplation de la demunde,

4, Sur les pavires d'un B.R.T. égal ou supérivur a B0 lonneaux,
qui font escale duns lo port de Zecbrugge ou de Hruges pour y
charger oy décharger une cargaison autre que dos explosils, dos
munitions ou des dechets nuclégires, ¢t g, consideree globademaent,
est infericare aux 324 du BR.T,, le caleul suivant est uppliqui ©

— die over bet jnar minder dan dricmaal per week de buven
anndoen
-~ eersie tien relzen:
oen vermindering van 35 Y
— volgende tien reoizen:
een vermindering van 45 %,
- volgende reizen
oon vermindering van B % )
— sthopen met een B.RT. groter dan 80 000
— eorste ilen refaen:
oen vermindering van 20 %;
—~ vyolgende Hen refam
von vermindering van 35 %
~ volgende reiwn
ven vermindering van 44 %,
waarbij de reizen pvrekmd worden per kaleaderjoar ingaande or
1 januuri on eindigend op 31 decomboer en elk jaar afzondurlih
beschouwd.,

3. Voor vruchtschepen van het type rofro die deel uitmaken van
een regelmalige Nin wordt het in rubrivk B vastgesteld recht
verminderd als volgt:

- pepste tien reizen:
eon vermindering van 50 %
— volgende lien relzen:

een vermindering vao 60 %:
— volgende reizen

oen vermindering van 70 %,
wanrhy de reizen berekend worden per kalenderjaor inguunde op
1 janupr en elndigend op 31 december en elk jaor alzonderlijk
beschouwd.

Het verschuldigde rechi wordt 7o toegepast dat voor schepen
pemelen in B.L. de heffing deze benadert van het recht dot zou
verschuldigd #ijn indien het schip wus gemeten in B.R.T.

Bepaling van een regelmatige lijn

a) Als regelmatige lifn wordt beschouwd die welke de haven van
Zeebrugge en/of Brugge in verbinding stelt mel een vreemde, op
voorhand sangeduide haven of groep van huvens met of zonder
tussennanleghavens.

b) Kr 70l ten minste één rois moeten afgelegd worden om de vift-
tien dagen voor do kleine kustvaart en om de dertig dagen vooy de
lunge omvaart, op cen voor elk joar geregelde tijdsperiode.

Tot de kleine kustvaart behoren de schepen dic de haven
Zeobrugge-Brugge verbinden met havens gelegen tussen de Straut
van Gibraltar en de Sund, de havens van Terland en Groot-Brittanid
begrepen zijnde in dese zone.

Tot de lunge omvaurt behoren de schepen die de haven
Zeobrugpge-Brugge verbinden met havens gelegen voorbij de Straal
van Gibraltar of de Sund en niet gelegen in Ierland of Groot-Brit-
lanié,

¢} Do dienst van deze Hin moot ingericht «ijn door een enkele
rederij of bevrachter of verscheidene rederijen of bevrachters die
zich daartoe nls vennown verbonden hebben.

De sanvraag om als regelmatige lijn besehouwd te worden moet
ter zetel van de Maalschappij van de Brugsn Zeevoartinrichiingen
ingediend worden en om {o kunnen aungenomen worden moeten de
scheepvaartlijnen oen regelmatigheidsproel van dric roaanden
Joveren, gedurende welhe het rocht bepaald in rubtiek B dient te
worden af gedragen.

2erst nardrie maanden proef sal et verminderd tariel toegepaat
worden, zander terugwerkende kracht.

Indien echter de schepen reeds in de gestelde voorwaarden voor
pen regelmatige Bin de baven van Zecbrugge ¢n Brugge luager dan
drie maand regelmatig sandeden, dan-kunnen die schepen van de
regelmatighcidsproef ontslagen worden, doct de verminderingen
worden eohier slechls loegepast vanal het eerste schip dal na de
panvearding van de aanvreaag de haven binnengelopen is.

4. Op de zeeschepen mel ecn B.RT. polijk nan of groter dun
800 ton die de haven van Zechrugge of Brugge aandocn om ven
lading. anderce dan springstoffen, munitic of atooxnafval, in te
noemon of te Jossen die, gezamenlijk genomen, kieiner is dan 3/4 van
hun B.R.T. wordt volgende aanrokening toefepast @

870 = loding x 108,

Vanaf | januari 1083: T

Vanafl 1 januari (985

basisred Wt (rubrick B) » lading_ » L

15

A partir du ler fanvier 1983,

A partir du Jer janvier 1985 .

8,70 » chargemont » 140

% -

dron de base (rubrique B3y - ¢ hurgement = 10,

05
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suns quo e montant qui en résuite pulsse étre infériour au résultat
de la formule cl-aprés:

Vanal 1 januari 1903 :

zonder dat het bedrag van de panrekening echier lager mag 2ijn dan
het resulluatl van velgende formule :

870 x BIVL..
4 L)

basisrecht x BT,

Vanaf 1 jonuaci 1983 i

Vanaf 1 januari 1086

.
1

basisrechl x B.RT/BT.,

A partir du lev janvier 1983

4

8,70 x B.R.T.

4

droit de base x B.R'T,

A partiv du lor janvier L1085 :

4

drolt de base x BRIV/BT.

A partiv du ler Juanvier 1966 ¢

Pour pouvoir bonélicier de cetle mesure, les Intdresses devront
produire toutes Jos preuves néeessnires  Padministration portuaire,

5. Les navires qui font escale dans l'avani-port de Zeebrugge
uniquement pour souter du charbon, béndficieront d'une réduction
de 80 % sur le droit fixé & la rubrique B3,

6. T.es navires qui font escale dans I'avant-port de Zesbrugge (A
Pexclusion du port de péche) uniguement pour amener des combus-
tibles liguides destinés exclusivorment & des lins de soutage, et ceux
qui y font escale uniquement pour souler des combustibles liquides,
bonéficieront d'une réduction de 90 % sur le droit fixé & la
rubrique B.

Ils sont toutefols autorisds & se ravitailler, & celle occasion, en cau
et ¢n provisions pour leurs propres besoins,

7. Les navires qui font escale dans l'svant-port de Zoebrugge
uniquoment pour se ravitalller en provigions ot en eau pour leurs
propres besoing, ou pour étre désinfectés, ou pour le contrédle de la
dounne, ou pour chunger d'équipage, ou lors d'un voyage d'essai,
bénélicieront d'une réduction de 75 % sur le droit [ixé & la
rubrique B, & condition qu'ils informent fa capitainerie du port de
leur intertion, au plus tard & l'arrivée du navire, Bénéficieront de la
mime réduction les navires qui font escale dans I'avantport de
Zoebrugge uniquement parce qu'ils sont en dotresge el ceux qui
reniront dans l'avant-port au flus tard deux houres apres Pavoir
quitté et qui, alors, n'y chargent ou 0’y déchargent pus de marchan-
dises ot n'y elfectuent aucune opération commoreiale, & condition
d'on informoer des lour arvivée la capitainerie du port. Toutefois, ces
bateaux doivent guitter le port dés que possible.

8. Les navires gui dofvent quilter Je port en application du régle-
ment relotif 4 ln manipulation d'explosifs et de munitions dans le
port, notamment en raison de l'escale ou du séjour d'un paquebot, el
qui rentrent dans le port pour poursuivre leurs opérations de char-
goment et/ou de dechargement, sont dispensés du paiement du droit
de tonnage pour cetie nouvelle entrée.

Les navires qui, dans certains cas spéciaux tels gque Ilncendie ou
la Torce majeure, doivent quitter le port sur injonction de la capitai-
nerie du port, puls y pénétrent de nouveau pour poursuivre leurs
optrations de chargement et/on de déchargemént sont, pour cetie
nouvelle arrivée, exonérés du paiement du droit de tonnage.  °

8. Les navires qui font escale dans le port de Zeebrugge of de
Bruges uniquement pour aliendee des ordres ou pour y &tre
dégarmés ou réparés ou dégazés sans y effectuer aucune opdration
commereiale, ou pour y &tre déchirds, béndflicient d’'une réduction de
50 % sur le droit fixé & la rubrique B.

D. Le droit vigd & ia rubrique A, par tonneau du B.RT. (B.RT./
B.T. & partiv du ler janvier 1986) du paquebot, est fixé comme suit:

i) pour fous les }aaquebou;. A P'exceplion de ceux mentionney cof-
apres, sous b)y¢), d), ¢), fjet g):

— 4,40 I & partir du lor janvier 1983;

- e droit de base fixé 4 la rubrique B réduil de 50 % & partlr du
lov janvier 1085.

b) pour tous les paquebots, considérés dans leur ensemble, qui
appartiennent & une ligne réguliere telle que définie sous C, 2.),
« Définition d'une ligne régulidre »:

- pour chacun des 10 premiers voyages des nuvires

~ 3,90 ¥ & partir du ler janvier 1083
— lo droit {ixé 4 la rubrigue B réduit de 55 %, & partir du
ler janvier 1985,
- pour chacun des 10 voyages suivants des havires
— 3,60 F & partir du ler junvier 1983,
~ le droil fixé & la rubrique 13 réduil de 58 %, 4 partir du
ler janvier 1988,

4 '

Om met de tocpussing van die maatregel te kunnen begunstigd
wopden zullen door de botrokkenen al de nodige hewijsstukken
worden voorgelegd nan het havenbestuur,

5. De schepen die uitslultend de voorhaven van Zecbrugpe
aandoen om kolen te bunkseren, zullen er cen vermindering van 80 %
op het onder rubrick B vastgesteld recht genleten.

8. De schepen die uitsluitend de voorhaven van Zeebrugge (de
vissershaven niet inhegropen) sandoen voor hei aanvoeren van
vineibare brandstoffon, alleen bostemd voor bunkerdoeleinden,
alsmede de schepen die aldaar aanleggen uitsluitend om vioelbare
brandstoffen te bunkeren, zullsn een vermindering van 90 %
genieten op het onder rubrick B vasigosteld recht,

Het bij deze gelegenheid Innemen, voor ejgon gebruik, van
proviand en water is echier toegelaten,

7. De schepen die uitsiuitend de voorhaven van Zeebrugge
gandoen om zieh voor eigen gebrulk van proviand en water te voor-
zlen, of om ontsmet Le worden, of voor douanenazicht of voor veran-
dering van bemanning of op proefvaart zullen een vermindering van
75 % genieten op het onder rubriek B vastgesteld recht, op voor-
waurde dat zij ten luatste bij aankomst van het schip de havenkapi-
teinsdienst inlichten. Dezelfde vermindering genieten eveneens de
schepen die ultsiuitond de voorhaven vaa Zeebrugge aundoen,
oradat z¢ in nood zijn, en dje welke de voorhaven terug binnen-
komen uiterlijk twee uur nadat ze de haven hadden verlaten en ¢r
alsdan geen goederen lossen of laden, noch enige handelsverrich-
tingen uitvoeren, op voorwaarde dat ze onmiddellijk bij de
aankomst de havenkapitelnsdienst inlichten. Deze schepan moeten
ochier zodra mogelijk de haven verlaten.

8. De schepen die de haven moeten verlaten in toepussing van de
verordening op het verhandelen van de springstoffen en munitie in
de haven, om reden onder andere van het aanlopen of het verblijf
van een pussagiersschip, en die lerug de haven hinnenkomen om
hun laad- en/of losoperaties voort te zetten worden voor dit niguwe
aanlopen vrijpesteld van het betalen van het tonnenmaatrecht.

De schepen die in bijzondere gevallen, zoaly brand of heirkracht,
op bevel van de havenkapiteinsdienst de haven dienen te verlaten
en die dan terug de haven binnenkomen om hun laad- en/ol losope-
raties voort te zetten worden voor dit nicuw aanlopen vrijgesteld
van het betalen van het tonnenmaatrecht.

9. De schepen die uitsluitend de haven van Zeebrugge en Brugge
aandoen om te wachien op orders of die de haven asndoen om op te
liggen, om hersteld te worden of om onigast te worden en geen
enkcle handelsverrichting uitvoeren, of om gesloopt te worden,
zullen cen vermindering van 50 % op het onder rubrick B vasiges-
teld recht genieten.

D. Hel in rubrick A bepaald recht wordt per ton van de B.R.T.
(B.R.T/B.T. vanal 1 januari 1986) van het passagiorsschip als volgt
vastgesteld :

a) voor alle passagicrsschepen met uitzondering van die welke in
b), ¢), e), £) en g) hicrna zifn vermeld :

— 440 F vanaf | januari 1683;

~ het basisrecht bepaald onder rubrick B verminderd met 50 %
vanaf 1 januari 1085,

b) voor alle passagiersschepen gezamelijk genomen, die deel
uitmaken van een regelmatige lijn, zoals hiervoor onder C, 2.),
« Bepaling van een regelmatige lijn » :

— voor elk van de eerste 10 reizen van de schepen:

— 3,90 ¥ vanaf 1 januari 1983; .
~ het recht vastgesield in rubrick B verminderd met 65 %
vanaf | januart 1985,
~ voor elk van de volgende 10 reizen van de schepen :
- 3,60 ¥ vanaf | januari 1983;
-~ het recht vastgesteld in rubriek B vermisderd met &8 %
vanaf 1 jabuari 1085,
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-~ pour chacun des voyages suivants des navires:
—~ 3,10 F & partir du ler janvier 1983;
— le droit fixé & la rubrique B réduit de 84 %, & partir du
ler janvier 19835,
ces voyages étant chaque fols comptés par année civile commengant
le ler janvier et se terminant le 31 décembre.
¢) pour tous les paquebots qui appartiennent  une ligne régulitre
telle que définie ci-dessus, sous C, 2., « Définitlon d'une ligne régu-
lidre », roais qui, durant, 'année :
~ font escale dans le port au moins cing fois par semaine :
— pour chacun des dix premiers voyages des navires:
— 2,75 F & partir du ler janvier 1983;
« le droit fixé & la rubrique B, réduit de 68 %, A partir du
ler janvier 1985,
— pour chacun des dix voyages suivanis des navires:
« 2,42 F & partir du ler janvier 1083;
— le droit fixé & la rubrique B, rédujt de 72 %, & partir du
ler janvier 1885.
— pour chacun des voyages suivants des navires !
- 2,04 F & partir du ler janvier 1983;
— le droit fixé & la rubrigue B, réduit de 76 %, & partir du
ler janvier 1085,
— font escale dans le port au moins quinze fois par semaine
— pour chacun des dix premiers vayages des bateaux :
- 2,53 F & partir du ler janvier 1983;
— e droit fixé A la rubrique B, réduit de 70 %, & partir du
ler janvier 1985,
— pour chacun des dix voyages suivants des navires:

- 2,20 F & partir du ler janvier 1983;
— lg droit fixé A la rubrique B, réduit de 75 %, & partir du
ler janvier 1085,
- pour chacun des voyages suivants des navires
~ 1,87 F & partir du lex janvier 1983;
— le droit fixé & la rubrique B, réduit de 78,56 % pour
chaque voyage & partir du ler janvier 1985.

les voyeges étant comptés par année civile, commengant le
ler janvier et se terminant le 31 décembre. .

d} gour tous les paquebots qui, en croisiére, font escale dans le
port, & 'exception de ceux dont il est question aux points e), flet g):

— 3,40 F pour chaque voyage & partir du ler janvier 1983; .

~ le droit fixé & la rubrique B, réduit de 80 % pour chaque voyage,
& partir du ler janvier 1085.

¢) pour tous les paquebots d'un méme armateur qui, en eroisiére,
font escale dans le port deux fois par an et qui, au cours de la croi-
sidre, touchent au minimum quatre ports étrangers, situés dans au
roins irois pays différents:

— 2,60 F pour chaque voyage & partir du ler janvier 1883;

— le droit fixé & la rubrique B, réduit de 70 % pour chaque voyage,
A partir du ler janvier 1885,

1 pour tous les paguebots d'un méme armateur qul, en croisiére,
font escale dans le port trois fois par an et qui, au cours de la croi-
siére, touchent au minimum quatre ports étrangers, situés dans au
moing trois pays différents: ’

— 2,10 F pour chaque voyage 3 partir du ler janvier 1983

— le droit fixé a la rubrique B, réduit de 75 % pour chaque voyage,
A partir du ler janvier 1985.

£) pour tous les paquebots d’un méme armateur qui, en croisiére,
font escale dans le port au moins quatre fois par an et qui, au cours
de la croisidre, touchent au minimum quatre ports étrangers, situés
dans au moins trois pays différents:

— 1,70 F pour chague voyage & partir du fer janvier 1983;

— Je droit fixé a la rubrique B, réduit de 80 % pour chaque voyage,
a partir du ler janvier 1885,

E. Les navires qui séjournent pendant plus d'un mois dans le port
de Zeebrugge et de Bruges, y compris le canal et les bassins, paie-
ront pour chague mois ou fraction de mois supplémentaire, un
supplément de droit qui est fixé a partir du ler janvier 1983, &:

1. 140 F par tonneau du B.R.T. %B.ILT,/B.T. A partir du
1 janvier 1986) du navire eniré pour effecluer des opérutions de
chargement et/ou de déchargement ou pour étre réparé,

2, 190 ¥ par tonneau du BRT. (BRT/B.T. a partir du
1 janvier 1986) du navire entré pour y étre démoli, & partir du
1er janvier 1983. Le séjour est caleulé jusqu'an moment ok le navire
est tiré sur Ja cale de hdlage;

- yoor elk van de volgende reizen van de schepen !
- 3,10 F vanaf 1 januari 1983;
~ het recht vasigesteld in rubriek B verminderd met 64 %
vanaf 1 januari 1986,
waarbij deze relzen telkens per kalenderjamr ingasnde op
1 jonuar] en eindigend op 31 december, worden gerekend. .
¢) voor alle passagiersschepen die deel uitmaken van een regel-
malige lijn, zoals hierboven bepaald In C, 2, « Bepaling van een
regelmatige lljn » doch die over het jaar:
— minstens vijimaal per weelk de haven aandoen ;
— voor elk van de cerste tien reizen van de schepen
— 2,75 ¥ vanaf 1 japuari 1983;
- et recht vastgesteld in rubriek 13, verminderd met 68 %
vanaf | januari 1985.
— voor elk van de volgende tien reizen van de schepen :
— 242 F vanaf 1 januari 1983;
— het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 12 %
vanaf | januari 1985,
— yoor elk van de volgende reizen van de schepen :
— 2,04 F vapaf ! januari 1083;
— het recht vastgosteld in rubriek B, verminderd met 76 %
vanaf 1 januari 1985,
- minstens vijftienmaal per week de haven aandoen :
— voor elk van de earste tien reizen van de schepen:
- 2,53 F vanaf 1 januari 1983;
~ het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 70 %
vanaf 1 januari 1885,
- yoor elk van de volgende tien reizen van de schepen :

~ 2,20 F vanaf 1 januari 1983;
— het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 75 %
vanaf 1 januari 1985.
— yoor elk van de volgende reizen van de schepen :
~ 1,87 ¥ vanaf 1 januari 1983;
— het rechi vastgesteld in rubriek B, verminderd met
78,5 % voor ellce reis vanaf 1 januari 1985,

waatbij de reizen telkens per kalenderjaar ingaande op 1 januari en
eindigend op 31 december, worden gerekend.

d) voor alle passagiersschepen die op kruisvaart de haven
aandoen, met vitzondering van die waarvan sprake in § €), fen g):

- 3,40 " voor elke reis vanaf 1 januari 1083;

— het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 60 % voor
elke reis, vanaf 1 januari 1085,

e} voor alle passagiersschepen van dezelfde rederij, die op kruis-
vaart tweemaal in een jaar de haven aandoen en op de kruisvaart
minstens vier buitenlandse hevens aandoen in minstens drie
verschillende landen gelegen:

— 2,60 F voor elke reis venaf 1 januari 1983;

— het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 70 % voor
elke reis, vanaf 1 januari 1985.

f)voor alle passagiersschepen van eenzelfde rederij, die op kruis-
vaart driemeaal in een jaar de haven aandoen en op de kruisvaart
minstens vier buitenlandse havens nandoen in minstens drie
verschillende landep gelegen :

— 2,10 F voor elke reis vanaf 1 januari 1083;

-~ het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 75 % voor
elke reis, vanaf 1 januari 1885.

&) voor alle passagi¢rsschepen van eenzellde rederij, die op kruis-
vaart minstens viermaal in een jaar de haven aandoen en op de
kruisvaart minstens vier buitenlandse havens aandoen in minstens
drie verschillende landen gelegen:

— 1,70 F voor elke reis vanaf 1 januari 1983;

— het recht vastgesteld in rubriek B, verminderd met 80 % voor
elke reis, vanaf 1 januari 1985,

E. De zeeschepen die langer dan een maand in de haven van
Zeebrugge en Brugge, het kanaal en de dokken inbegrepen,
vertoeven, zullen voor elke bijkomende maand of gedeelte van een
maand een bijkomend recht betalen vanaf 1 januari 1983 :

1. 1,40 F per ton van de B.R.T. (B.R.T./B.T. vanaf 1 januari 1986)
van het schip dat binnengelopen is voor laad- en/of lesoperaties of
voor herstelling;

2. 1,90 F per ton van de B.R.T. (BR.T./B.T. vanat 1 januari 1930)
van het schip dat binnengelopen is om er afgebroken te worden,
vanaf 1 januari 1983, De ligtijd wordt berekend tot op het ogenblik
dat het schip op de scheepshelling getrokken is;



MONITEUR BELGE ~ 24.01.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

1057

3, 280 I par tonneau du BR.T. (BRT/B.J. & partir du
1 janvier 1966) du navire entré pour étre désarmé,

Dans chacun des trois cas, il sera toutefols pergu un droit
minimum de 480 F par mols, & pariir du ler janvier 1983,

F. En égard au moulllage maximum disponitile par PHMVE,
tant dans la passe d'aceés au port que dans le port lui-méme et au
poste d'accostage, et compte tenu du fait que la séeurité de la naviga-
tion exige gue certains grands navires ne puissent enirer dans le
port qua charge partielle, les droits de tonnage (réductions
comprises) sont rédults accessoirement de 10 %, Le navire, larma-
teur ou Vaffréteur ne pourra bénéficier de cette réduction pour
charge partielle que si le mouillage disponible aux environs de la
marée haute ne permet pas au navire d'amener, dans le port, une
cargaison qui représente au molins 60 % de son port utile normal.

G. Sont exonérds du paiement du droit de tonnage :
— pm;x' autant qu'il ne soit pas effectud d'opérations commer-~
ciales
- leés navires i l'escale, appartenant i une force navale étran-
geve;
— les navires ¢eoles A l'escale;
- le matériel d'entreprise utilisé pour l'exécution de travaux
commandds par I'Etat ou par la « M.B.Z. » dans les installa-
tions portuaires ou dans les accds au port par la mer;

- les navires appartenant & V'Efat belge;
— les bateaux de péche se rendant au port de péche;
- les yachts;

~ enfin, les remorqueurs effectuant des prestations sur ordre
de la « M.B.Z, »,

H. Pour le matériel d'entreprise tel que chalands pontés, ete.,
transportant des marchandises, il sera per¢u un droit de tonnage
calculéd sur le total des tonnes métriques entrées et sorties :

Ce drolt s'éleve &

~— pour I'avant-port de Zeebrugge: .
— 5,10 F & partir du {er janvier 1685;
- 5,28 ¥ & partir du ler janvier 1086,

~ pour l'arriére-port de Zeebrugge et Bruges:
— 4,80 ¥ a partir du ler janvier 1983,

I1. Droit d'accostage

A. Un droit d'accostage est dil sur toutes les marchandises embar-
quées ou débarquées dans Je pert. Pour le caleul de ce droit, par
tonne métrique, les marchandises embarquées et débarquées seront
toujours totalisées par navire, emballages compris ainsl que, éven-
tuellement, les conteneurs. Ce droit est dfy par le navire et la quit-
tance est établie A sa charge. L'établissement et la perception sont
effectués par la « Mpaatschappij van de Brugse Zeevaarlinrich-
tingen ».

B, Le droit d’accostage s'éléve par tonne métrique de marchan-
dises:

a) dans l'avant-port de Zeebrugge, 4 I'exception des marchandises
énumérées ci-aprés sous d)et e} a:

- 3.50 F & partir du ler janvier 1883;

— 3,70 F & partir du ler janvier 1985;

— 3,00 F & partir du ler janvier 1986.

b) dans l'arriére port de Zeebrugge jusgu'au pont de Dudzele, &
'exception des marchandises énumeérées ci-aprés sous d) et ¢):

~— 3,50 F & partir du ler janvier 1883,

¢) dans le port de Bruges jusqu'au pont de Dudzele, & l'exception
des marchandises énumérées ci-aprés sous d) et @)

— 2,30 F & partir du ler janvier 1883,

d) pour les chargements de cendres, sable laitier, minerais de fer,
macadam, gravier, pierres brutes non destinées & étre fagonnées
ultéricurement, petits cokes 0/10, briques et déchets:

-~ dans Pavant-port de Zeebrugge:

— 1,70 ¥ & partir du ler janvier 1983;
— 1,80 ¥ a partir du ler janvier 1885;
~— 1,80 F & partir du ler janvier 1986.
~ dans arviére-port de Zeebrugge et de Bruges:
- 1,70 F & partir du ler janvier 1083,

3. 2,00 F per ton vande B.RT. (BRT./BT. vanaf 1 januari 1986)
van het schip det binnengelopen is om op te liggen.

In elk van deze drie gevallen wordt echter steeds een minimum-
recht van 480 F per maand geheven, vanaf 1 januari 1083,

F. Met het oog op do maximum beschikbare waterdiepte bij de
HHW.S. zowel in de egangspas tot de haven als in de hgven zelf
en aan de aanlegplaats, en rekening houdend met een veilige vaart
van het schip, die vereist dat sommige grote schepen de haven
slechts met gedeelteljke lading kunnen aanlopen, worden de
tonnenmaatrechten (de verminderingen inbegrepen) met bijko-
mend 10 % verminderd, Een schip, een reder of een bevrachter zal
slechts van deze vermindering voor gedeelfelijke lading kunnen
gonjeten;indien de beschikbare waterdiepte rond hoogtif het schip

. niet toelsat in de haven een cargo_van fenminste 90 % van zijn

normale corgovermogei binnen te brengen,

G, Worden ontslagen van het belalen van het tonnenmaatrecht
- voor zover geen handelsverrichtingen worden uitgevoerd !

— de schepen op bezoek en tochehorende aan een vreemde
zeemacht;

—~ de opleidingssechepen op bezoek;

— het aannemersrmaterieel dat ingezet wordt voor werken uit
1e voeren in opdracht van de Staat of van de M.B.Z,
werken golegen in de haveninrichtingen en de toegangen
tol de haven vanuit zee;

~ de schepen toebehorende aan de Belgische Staat;

~— de vigsershoten bestemd voor de vissershaven;

- de¢ yachten;

— @n de sleepboien die prestaties ultvoeren in opdracht van
de MB.Z,

H. Hel asnnemersmaterieel zo0als zolderschuiten enz. die
goederen vervoeren zullen een tonnenmaat- recht betalen berekend
op de totale metrieke toranen welke aangevoerd en afgevoerd zullen
worden,
Dit recht bedraagt :
— voor de voorhaven van Zeebrugge:
— 5,10 Fvanaf | januari 1985
- 528 ¥ vanaf | januar! 1986,

— voor de achterhaven van Zeebrugge ¢n Brugge :
— 4,80 Fvanaf | jannaxi 1983,

1. Aarlegrecht

A. Op alle goederen die in de haven in of ult een vaartuig geladen
of gelost worden, is een aanlegrecht verschuldigd, De berekening
geschiedt steeds per motrieke ton onder samenvoeging per vaartuig
van de geladen en van de geloste goederen, de verpakitlngen inbe-
grepen, en in voorkomend geval, de containers. Dit recht is door het
vaartulg verschuldigd en wordt aan het vaartulg anngerekend. De
asnrekening en de inning worden gedaan door de Maatschappij van
de Brugse Zeevaartinrichtingen. R

B, Het aanlegrecht bedrangt per metrieke ton goederen :

a)in de voorhaven van Zeebrugge met nitsluiting van de goederen
hierna bepaald in d} en &): .

— 3,50 Fvanaf 1 januari 1983;

— 3,70 Fvanaf 1 januari 1985;

— 3,90 I’ vanaf 1 januari 19806,

b} in de achterhaven van Zeebrugge tot aan de brug van Dudzele,
met uitsluiting van de goederen hicrna bepaald in dj en ¢):

- 3,50 F vanaf 1 januari 1083.

c{ in de haven van Brugge tot aan de brug van Dudzele, met it
slutting van de goederen hlerna bepaald in d)en ¢):

~ 2,30 F vanaf 1 januari 1983.

d) voor as, zand, slakken, ijzererts, macadam, grint, ruwe steen

‘ niet bestemd om verder bewerkt te worden, kleine cokes 0/10, bak-

stenen en afvalprodukien:
— in de voorhaven van Zeebrugge :
— 1,70 F vanaf 1 januari 1963;
-~ 1,80 I vanaf i januari 1985;
~— 1,80 T vanaf 1 januari 1086,
— in de achterhaven te Zeebrugge en Brugge :
-~ 1,70 ¥ vanaf 1 januari 1983,
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¢of dans lo port de Zeebruggre, powr fowtos les marchandises régies
par lo rogloment relatit & 1o wanipulation d'explosids et de muni
tions ainsi guo de déchets nucldaires @

w100 FA partir du ler jonvier 1983;

~ 106 F4 partir du lex junvier 1985

~ 110 Fa pactir du lex janvier 1986

81, conjointement avec des munitions etfou des explosifs, d'aulres
marchandlses sont manuientionnées qui représentent au moing
deux fois lo poids des munitions et/ou des explosifs,1e droil précitd
estréduitd!

— §0 F par tonne métrigue & partir du ler janvier 1983

~ 53 F pax lonne méteique & partir du Ler janvier 1985;

- 10 texxll moreal comme pour Jes anlres marchandises 4 purlir du
Ler jonvier 1986,

C. En cas de transbordement direct de marchandises d'un navire
dans une alldge ou d’une alldge dans un navire, le droit ¢n quesiion
est perew une seule fols, & la charge exclusive du navire. En cas de
treanshordement direct do marchandises dun navire dans un autre
navire, le drail est pergu une seule fois, & la charge exclusive du
ngvire qui arméne les maxchandises.

111 Droit spéelal sur los passagers, les vébicules, les animaux ot sur
l’emfloj des installations de débarquement du terminal roulier
exploité paria « MBZ. »

Sans préjudice des dispositions en vigueur en la matidre, Jes tarify
du drolt spécial sur les passagers, les animaux et sur lemploi des
insiallattons do débarquement du terminal roulier exploité par la
« MB.Z »somnt fixés comme suft:

A. Droit sur les passagets. .
Tarlf géradral ¢
1. Par passsger qui s’embarque ou débarque A destination ou
venant d"un port d'Europe, il sera pexgy un droit de:
- dams 'avant-poxt de Zeebrugge @
— 3670 F & partlr du ler janvier 1003;
— 3800 P & partir du ler janvier 1885,
~— dans laxriéreport de Zeebrugge ot Bruges:
I 3670 F & partic du ler janvier 1083.
%, Par passager & destination ou venant d'un port exiracuropéen,
il sora pergw un droit de @

- dams lavant-port de Zeebrugge :
~ 110,20 F 3 partix du ler junvier 10683
~ 116,80 F & partir du ler janvier 1085.
— dans arriére-port de Zeebrugge ot Bruges
~ 110,20 F' & partic du ler janvier198s.
3, Par émigrant qui s'embarque, il sera pergu un dxoit de:

- dans lavant-port de Zeebrugge :
~ 1010 F & partic du ler janvier 1083;
— 20,30 F & partir du ler janvier 1985.

- dans l'axriére-port de Zeebrugge et Bruges :
~ 18,10 F & partir du ler janvier 1083.
4, Par passoger qui, dans un délai de 30 heures, cmhbarque et
débarque ou vice-versa d'un bateau apparienant 3 un meéme arma-
teur, il ne serapergu quiun droit simple de:
— dans 'avantport de Zeebrugge !
~ 5590 F a partir du ler janvier 1983;
— 5930 F & partic du ler janvier 1085.

— dansg larridre-port de Zeebrugge ot Bruges :
— 5500 F & partir du Ler janvier 1983.

B. Droit sur les véhicules.
Tarif géndéral;

1. Sur le débarquement ou l'embargquemaent de tout véhicule auto-
mobile accornpagné, il est percu le droit spécinl sulvant, en plus des
droits applicables aux marchandises, aux . personnes el aux
animaux

4) voiture automobile 2

— danslavant port de Zeebrugge:

~ 5500 F & pactir du Xer janvier 1003;
— 50,30 F & pariir du Ler janvier 1485;
-~ 61,50 [ & partir du ler janvier 1986,
~ dans Fartére-port de Zeebrugge et Bruges:
w 55,80 FF & partir du ler janvier 1083,

@) In <o haven Zecbrugge voor alle foederen vallende under de
verordening voor de verbundeling van springsioffen on munitic
evenals van atopnnival ©

— 100 F vanaf 1 januari 1083;

— 100 F vanaf 1 januari 10856;

- 110 F vanaf 1 Januari 1988,

Indion sumaon met munitie en/of springstoffen ook andere
goederen worden behandeld die minstens tweemaal het gewicht aan
munitie en/ol springstoffen verlegenwoordigen, wordl voormeld
aanlegrecht toruggabracht tot:

~ 50 Fper matricke ton vanaf 1 januarl 1983;

w— 53 I per metricke ton vanal 1 jonuari 1085;

— hot mormale darlef zowls voor andere goederen vanal
1 januaxi 1940,

¢ In goval van rechistreekse ovexslag wit zeeschip naar lichter, of
uit Hehter noar zeeschip, worden deze rochien cenmaal geheven
vitsluitend ten laste vun het zeoschip. In geval van rechistreckse
overslag uit zeeschip worden deze rechien eenmaal geheven uitshui-
tend tera laste van het zeeschip dat de goederen asnvoert,

1Y, Bijronder rechi op passagiers, voertuigen, dioren en het gebruik
van de Jandingsinstullutios van de roli-on/roli-off terminal uitge-
baat door de M.B.Z,
Onverminderd de ter zake van kracht zijnde bepalingen worden

de tarleven van het bljzonder racht op passagiers, voertuigen,
dieren en het gebritik van de landingsinstullatics van de roll-on/

roll-off tenminal uitgebaat door de MJ3.Z. als volgt vastgesteld

A. Recht op passaggiers,
Algemocen tortel
1. Per passagicr die inscheept of ontscheepl naar of van ecn Yuro-
pese haven dlent ecr recht te worden betaald van

— in de voorhaven van Zeebrugge:

w 36,70 F vanal | januari 1983;

~ 36,90 I vanaf 1 januari 19845
— In de achterhaven te Zeebrugge en Brugge ¢

~ 38,70 ¥ vonal 1 januari 1083,
2. Per passagier die inscheept of ontscheept naar of van ecn
haven buiten Luropa gelegen, dient een recht te worden betuald
van ;
— in de voorhaven van Zeebrugge:
w 110,20 Fvamaf 1 Januari 1963;
-~ 116,80 F vanxaf 1 januari 1985.

— in de achterhaven te Zeebrugge en Brugge :
— 110,20 F vanafl 1 januari 1903.

3. Por-uitwijkeling die inscheept diont cen recht le worden betaald
van:

— in de voorhaver van Zeebrugge:

~ 10,10 F vanal { januari 1083;
- 20,30 ¥ vanal 1 jenuari 1985,
— In de achterhaven te Zeebrugge en Brugge
~ 18,10 ¥ vanal 1 januari 1983, .
4. Per passagier, die binnen de 36 wur inscheept en ontscheept of
vice-versa met cen schip van dezelfde rederij, dient slechts een
enkelvoudig recht to worden betaald van :
~ in de voorhaven van Zeebrugge :
— 55,00 F vanaf 1 jonuari 1083
~ 59,80 F vanal 1 jaouari 1085,

— in de achtorhavon te Zeebrugge en Brugpe :
~ 55,90 F vanal 1 januari 1083,

B. Recht op voeragen,
Algemeen tarief
1. Voor het ontschepen of inschepen van elke begeleid autovaer-
luig dient volgend bijzondor rechit belaald te worden met bijvoeging
van de vechten te heflen op de goederen, de personen en de dieren :

a)personenwagen |
~ in de voorhaven te Zecbrugge:
w— 55,00 T vanaf 1 januari 1885;
— 59,30 F vanal  januari 1985
- (1,50 ¥ vanal 1 januari 1880,
-— in de achierhaven te Zeebrugge en Brugge:
— 55,80 F vanaf 1 januari 1983,
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b) cotnion, remorque, tracteur sans remorque ;
- dang lavant port de Zecbruggo:
— 653,90 F 4 purtir du ler janvier 1083;
-~ 0,30 F' & partir du ler Janvier 1985
- 01,80 I* & partir du ler junvier 1086,
~ dung 'arrilre-port de Zeebrugge of Brugos:
— 55,90 £ & partir du lexr janvier 1983,
¢ ractour, (g1l tire uno remorgue)
~ dans Pavant port de Zeebrugge :
~ 27,80 I A partir du Ier Janvier 10063;
- 20,60 ¥ & partir du ler janvier 1985;
~ 30,70 ¥ 4 partir du ler Janvier 1986
-~ dang larvitve-port de Zeebrugpe of Bruges
- 27,90 F A partir du ler fanvier 1983,

2. Sur le débarguement ou Yembarquement de tout vehicude &
deux roues accompagné, il sera pergu un droit spéelal, en plus A3
droit epplicable aux personnes ¢

Duvs I'avant-port de Zeebruges, L. droft s'élove i @

= 080 IM & mvrgur 187 fanvier 1003

= 1890 F & partiv du ler Janvier 1985;

~ 10,60 ' & portir du lev Janvier 1986,
duns Parridro-port de Zecbrugge et Bruges, ce droit s'¢love b

- 80 F 4 partir du ler jonvier 1083,

3. Sur le débarquement ou I'embarguement de tout véhjeule auto-
mobile, véhicule ou remorgque non accompagné, il sera pergu un
droit, calculé par tonne métrigue, sur le poids total du véhicule et de
son chargement.

Dans Favant-port de Zecbhrugge, ce droft s'élove o ¢

— 3,50 I" avec un minimum de 3,90 ¥ & pariir du ler junvier 1983;

w370 F avee un minimum de 4,10 ¥ & partie du ler janvier 1985;

3,90 P avee un minimur de 4,30 ¥ & partir du lor janvier 1966.
ding Pacridre-port de Zeebragge el Bruges, ce droit s'¢live & :
3,50 IF ayee un minimum de 3,00 [ & partiv du lor janvier 1963,

C. Droit sur les animaux.

. Pour le débarquement ou l'embarquement de chevaux, de
vaches et de tout animal an poids supérleur & 50 kg, il sera pergu
un droit par animal ; ,

k.

Dans Pavant-port de Zeebrugge, co drolt g'élive &

~ 19,10 F & partir du ler janvier 1983;

— 20,30 B pactir du ler janvier 1985;

~ 21 & partir du ler janvicr 1986,

— dans 'arriere-port de Zeobrugpge et Bruges, ce droil s'éleve &
10,10 F & paxtir du lor janvier 1983,

2. Pour 1o débarquement ou lembarguement de moutons, de
chovres el de tout animal d'un poids de 5 a 50 kg, il sera porgu un
droit par animal:

Dans Fuvant-port de Zeebrugpe, ce droil s'clove & :

~ 560 1 & purtir du ler janvier 1083

~ 5,00 ' 3 partir du ler janvier 1085;

- 20 F d pavtic du ler junvier 1086,

— dans Parridre-port de Zeebrugpe ol Bruges, co droil s'éleve &

w 560 F & partiv du lor janvier 1083,

3. Pour lo débarquemment ou 'embarquement de pigeons of de loat
autre animal d'un poids inférieur &5 ke, il sera pereu un droit par
animal :

Dans l'avant-port de Zeebrugge, e¢ droit s'¢love ;

~ 0,80 F 4 partir du ler janvier 1883;

—~ 0,00 F i partiv du ler janvier 1085;

—~ dans Parriéro-port de Zeebrugge ot Brugos, ce droit s'olove

- 0,80 I' § partir du ler janvier 1063,

D, Emploi des installations

de déburgquement du terminal voulier exploite par la « M.B.Z, »

Pour les 260 premieres heures d'emplal dos installations, i} est
porey un droit de :

— 1 302 F/domi houre & partie du for Janvier 1883

- | 465 ¥/demi-heure & partiv du ler janvier 1085;

- | 520 F/domi-heure &partir da Ler janvier 1980,

Pour toutes les heures suivantes d'emplol, complées par annee
vivile, ce droit s'elove o

— 119 F/demi-heure 3 partir du for janvier 1083;

«— 74 I/demi-heure & partie du for jonvier 1085,

~ 1 011 17demi-heure & partiv du for janvier 186,

t

b) veachiwagen, opligger, trekker zonder opliggor
— in de voorhaven te Zeebrugge:

— 5590 F vanaf 1 januari 1683;

~~ 59,30 F vanaf 1 januari 1885;

-~ 01,50 I' vanaf 1 januari 1986.
~ {n de achterhuven te Zeebrugge on Brugge:

~ 3590 F vanaf 1 januari 1003,
o} trekker, (ingeval cen opligzger getrokken wordt) :
-~ in de voorhaven te Zeebrugge !

- 2700 F vanhf 1 januart 1083;

-~ 20,60 F vonaf 1 januaxi 1085;

— 30,70 F vanaf 1 jonuari 1080,
—~— in de achierhaven le Zeebrugge en Brugpe

~ 27,00 F' vanaf 1 januari i3,

2. Voor Ly ontseliepen of Insehepen van olk begoleid tweewicllg
voorlulg dient eon bijzonder recht betaald te worden, met bi jvoeging
van de rechten te helfen op personen

In de voorhaven te Zeebrugge bedraogt dit recht:

— 9,60 I' vanaf 1 fonuari 1983;

=~ 10,20 [ vanal | januari 1965

— 10,60 I vona( 1 janupri 1966,

- inda achterhaven e Zeebrugge e Brugpe bedraagt dit recht,

—~ §,60 £ vanal L januari 1983,

3. Voor het ontschepen of inschopen van elke niet begeleid motor-
voertulg, voertuig of manhangwagen dient een recht betaald te
worden berekend per metricke ton op het gewicht van het voertulg
plus de lading.

In de voorhaven te Zecbrugge bedraagt dit recht:

~ 3,50 F met cen minimum van 3,90 F, vanaf | jonuart 1083;

— 3,70 F met eon minimum van 4,10 F, vanaf | januari 1905;

~ 3,00 I met cen minimun van 4,30 I, vanal 1 januari 1066,

—~ indeachierhaven te Zeebrugge en Brugye bedraagidit recht,

- 3,50 I mel con minimum van 3,00 F, vanal | januari 1963,

C. Rechi op dieren,
1. Voor bet ontschepen of inschepen van paarden, koeien on ofk
glur wegende meer dan 50 kg dient een recht betnald te worden per
ior ¢

In de voorhaven te Zevbrugge bedruagt dit recht:

- 1010 ' vanuaf 1 januari 1983;

-~ 20,30 F vanaf 1 januari 1985;

~ 21 Fvanal { Januari 1806.

inde nchierhaven te Zeebrugge en Brugge bedraagt dit ved ht

— 19,10 F vanal 1 januari 1983, .

2. Voor het, ontschepen of inschopen van schapen, geiten en vlk
dier wegende tussen de 5 en de 50 kg dient een recht botaald (e
worden por dier !

In de voorhaven te Zecbrugge bedraagt dit cecht

~ 5,80 Fwvanal { januari 1983;

~ 5,00 I vanal 1 jonuari 1085,

~ 0,20 F vanal 1 Januari 1086,

~ inde achterhaven te Zeebrugge en px-ug so bedrasgldstrechts

— 5,00 ¥ vanaf L junuari 1983,

3. Voor het onischepen of inschepen van duiven, en olk dier
wegende minder dan § kg dient cen recht betandd {e worden
per dier :

In de voorhaven te Zocbrugge bedraagt dit recht @

- 0,80 F vanal 1 januari 1083

w000 ¥ vanal 1 junuapi 1085

— indeachiorhaven te Zeobrugge on Brugge bedraagl dit recht

- 0,80 ¥ vanul 1 jununei 1083,

2. Gebruik van de Jandingsinstalintios
vans de roll-on/roll-off terminal uitgebaat door de M.

Voor de corste 260 uren gebruik van de installaties waordt oen
roeht goheven van @

~ 1382 F/had! wue vanal 1 januari 1983;

~ 1445 F/half wue vannd § januari 1085;

w1520 F/hall e vanaf 1 janaard 1006,

Voor alie volgende uren gebruik per kalenderinar van de {nstatlae
ties bedraagt dit reeht :

— 1A Prhall wr vanaf 1 januart 1883

e 174 FZBIE e vanal 1 januari 1985;

— 101 Fhalf uur vanal 1 januari 186



1060

MONITEUR BELGE — 24.01.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

V. Tarif des canotiers
(demandé par les canotiers locaux)

Sans préjudice des dispositions en vigueur en la matiére, les tarifs
des canotiers sont fixés comme suit & partir du ler juin 1885:

V., Bootsmantarief
{gevorderd door de plaatselijke bootsmannen)

Onverminderd de ter zake van kracht zijnde bepalingen, worden
de tarieven van de bootsmannen als volgt vastgesteld vanaf
1 juni 1985

1. Tarif de base. — I. Basistarief

Longueur hors tout du navire . Total pour
suivant le Registre du Lloyd Amarrage _Désamarrage les deux opérations
Lengte over alles van het schip Meren Ontmeren Totaal
volgaina Lloyd Register ‘ voor beide prestaties
Moins de 48 m §58,— F 645,—~ F 1503,— F
Minder dan 46 m B
46 m jusqud/tot 61 m 1180— F 3~ F 1933~ F
61'm jusqua/tot 76 m 1720,— F 858,— F 23,7_?'- F
' 76 m jusqu'a/tot 91 m 2148, — F 1073, — F 3Zai 1
91 m jusqu'a/tot 107 m 2575,— F . 1286,— F 3861,— F
107 m jusqu'a/tot 122 m 3006,— F 1 500,— F 4506,— F
122 m jusqu'a/tot 137 m 3434,— F 1934,— F 5388,— F
137 m jusqu'a/tot 152 m 4079,— F 2361,— F 6440, — F
152 m jusqu'd/tot 168 m 5365,— F 2793,~ F 8158~ F
168 m jusqu'a/tot 183 m 6439,— F 3434,— F 9873, — F
183 m jusqu'a/tot 198 m 7725,— F 3865,— F 11 580,— F
198 m jusqua/tol 213 m §443,— F 472,— F 14 163,— F
213 m jusqu'a/tot 22¢ m 11159,— F 6011,— F 17170,~ F
par 30 m en plus + 1034~ F  + 1286,— F + 3220— F

per 30 m en meer

II. Si le navire demande l'intervention: d'un bateau 4 moteur pour
'amarrage au quai, & la berge ou & Yembarcadére, il est percu
1875 F pour cette intervention.

Lorsqu'un navire s'ararre & des corps-morts, il y a lieu de
recourir dans chaque cas au bateau & moteur pour les opérations
d'amarrage et de désamarrage; it sera pergu 1 875 F pour chacune
de ces opérations.

V1. Dipositions spéciales
et tarif de séjour au port de batiments
autres que les navires

Sans préjudice des dispositions en vigueur en la matiére, les
tarifs, pour le séjour au port de batiments autres gue les navires,
sont fixés comme suit & partir du ler janvier 1983 :

7. 11 est pergu pour chagque batiment, a 'exception des bateaux de
plaisance, un droit par période de trente jours de séjour dans le port.

Ce droit séleve a 351 F par batiment d'un tonnage métrique de
225 tonnes ou rnoins.

Pour les bitiments de plus gros tonnage, ce droit est fixé 8 1,50 F
par tonne métrique. .

— Ii est percu, pour les bateaux de plaisance, un droit par période
d'un an de séjour dans le port.

Ce droit séleve a 144 F par bateau d'un tonnage métrique de
10 tonnes ou moins.

Pour les bateaux de plus gros ténnage, il est majoré de 9,60 F par
tonne métrique supplémentaire au-dela des 10 tonnes du bateau.

VII. Tarif des grues

Sans préjudice des dispositions en vigueur en la matiére, les tarifs
des grues sont fixés comme suit & partir du ler janvier 1983:

A. Tarifs de base.

1. Grues de Bruges.

Grues del5 t, 2,5 t et 5t fonctionnant a grappins ou a crochets:

1525 F/h,

2. Grues de Zeebrugge.

aj)Grues de 3 t a grappins tonctionnant a grappins ou a
crochets

1 343/h.

b) Grues de 8 t a grappins:

1. fonctionnant a grappins ou & crochets {jusqu'a pleine charge
maximale par manipulation)

2 415/h.

I1. Indien voor het meren aan een kaai, oever of steiger door het
schip gevraagd wordt deze operatie te doen geschieden met behulp
van een motorboot, dan wordt deze in rekening gebracht tegen
1875 F.

Wanneer een schip aanlegt aan meerkoffers dient steeds de
motorboot gebruikt te worden voor het meren en ontmeren; voor elk
van deze operaties wordt 1 875 F in rekening gebracht.

V1. Bijzondere bepalingen
en het tarief voor het verblijf van vaartuigen
andere dan zeeschepen in de haven

Onverminderd de ter zake van kracht zijnde bepalingen worden
de tarieven voor het verblijf van vaartuigen andere dan zeeschepen
in de haven als volgt vastgesteld vanaf 1 januari 1983 :

7. Voor elk vaartuig, met uitzondering van de plezierboten, wordt
een recht geheven per periode van dertig dagen verblijf in de haven.

Dit recht bedraagt 351 F voor elk vaartuig met een metrieke
tonnenmaat van 225 tga of minder.

Voor de grotere vaartuigen wordt dit recht berekend tegen 1,50 F
per metrieke ton.

— Voor de plezierboten wordt een recht geheven per periode van
één jaar verblijf in de haven.

Dit recht bedraagt 144 F voor elke boot met eer metrieke tonnen-
maat van 10 ton of minder. |

Voor de grotere boten wordt dit recht verhoogd met 9,60 F voor
elke bijkomende metrieke ton, boven de 19 ton, van de boot.

VI1. Tarief der kranen

Onverminderd de ter zake van kracht zijnde bepalingen worden
de tarieven van de kranen als volgt vastgesteld vanaf
1 januari 1983:

A. Basistarieven.

1. Kranen te Brugge.

15t 2,5t en 5 t kranen met grijpersbedrijf of haakbedrijf :

1525 Flu.

2. Kranen te Zeebrugge.

a) 3 t grijperkranen met grijperbedrijf of haakbedrijf:

1 343/u.

b) 8 t grijperkranen :

1. met grijperbedrijf of haakbedrijf (tot maximum volle belasting
per manipulatie) :

2415/u.




MONITEUR BELGE — 24.01.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

1061

2. fonctionnant exclusivement a crochets (charge limitée & 3 t par
manipulation):
1525 F/h.

B. Redevances supplémentaires applicables 4 I'usage de toutes les
grues de Bruges et de Zeebrugge.

1. Pour tout usage de grues en dehors des heures normales (jours
auvrables ordinaires de 8h & 17 h):

a) les jours ouvrables ordinaires, de 17 h 4 19 h: 85 F/h; .

b) llt'es jours ouvrables ordinaires,de 19h 224 hetde0h a8 h:
189 F/h;

¢) les dimanches et les jours fériés ainsi que les samedis,de 12h &
24 1339 F/h.

A partir du ler janvier 1985, les dispositions suivantes sont
d'application :

1. Principes.

Les grues, appartenant a 'administration portuaire, sont mises &
la disposition aux tarifs et conditions suivantes: SR

Qui demande des grues est dénommé ci-apres « le demandeur »,
Les droits pour l'usage des grues sont dus par le demandeur,

La mise en compte ct Ia perception sont effectuées par 'adminis-
tration portuaire. Les grues sont données en usage par tache et par
demi-tache. :

Pendant la nuit ainsi que les dimanches et jours fériés, les grues
ne sont mises & disposition que pour des tiches complétes.

Par « tiche », il est entendu ici une péricde pleine de travail,
comme il est d'usage pour le travail des ouvriers portuaires dans le
port de Zeebrugge.

Comme telle, on peut distinguer la tiche journaliére (ordinaire),
la thche du matin, de I'aprés-midi et la tdche nocturne.

La tiche journaliére commence normalement & 8 h. Les jours
ouvrables, la tAche peut, moyennant demande préalable, aussi

~commencer & 9 h.

La tdche du matin commence toujours 4 6 h.

La tache de l'aprés-midi commence toujours a 14 h.

La tiche nocturne commence toujours & 22 h.

Des demi-tiches peuvent commencer a8 h,10h,12h, 14het 16 h
Pour une demi-tdche qui commence a 16 h, des heures supplémen-
taires ne sont pas portées en compte.

Quand la demande en a été faite au préalable, il ne sera appliqué
i deux demi-tiches consécutives que le tarif d'une tiche pleine.

Pendant les taches, il y a toujours une pause de 30 minutes. Pour
la tache journaliére, cette pause se tient toujours de 12 h a 12 h 30,
quelle que soit I'heure de début.

1I. Formalités,

La demande en vue de l'utilisation des grues doit étre introduite
par éerit auprés de la capitainerie du port au moyen des formulaires
« demande de grues »,

Le demandeur s'engage par cette demande & payer le tarif qui est
d'application et se soumet aux conditions du présent réglement.

Les grues doivent étre demandées ou décommandées pendant les
heures normales de bureau et au plus tard avant 16 h du dernier
jour avant le début de la tache, et le samedi pour le jour ouvrable
suivant au plus tard 4 11 h 30.

Si une grue demandée est décommandée tardivement, le deman-
deur doit une rémunération égale au coit salarial total (salaire
brut + toutes les rémunérations) de 4 h mécanicien de grue,
augmentée, le cas échéant, des droits supplémentaires prévus 3
I'article 4. Ce cott salarial est revu chaque trimestre.

Cependant, si la grue décommandée a été demandée par un autre
usager portuaire et inscrite pour la méme tache, la rémunération a
payer est égale & une démi-tdche majorée, le cas échéant, des droits
supplémentaires prévus 4 I'article 4.

Pour la manutention des bateaux de moins de 500 B.R.T. qui ache-
minent ou emportent des marchandises destinées 4 d'autres navires
ou en provenance de ceux-ci, la direction peut autoriser que les
droits de grue prévus pour du'travail autre que pour des navires
soient appliqués, a condition qu'il ne s'agit pas d'explosifs, de muni-
tions, de déchets ou de matiéres dangereuses.

Pour "usage des grues pour le travail au grappin ou de container,
la location du grappin ou du spreader est comprise dans le tarif.

Une reduction de 10 % est accordée si I'usager met lui-méme le
grappin cu le spreader & disposition.

2. Qoor uitsluitend haakbedrijf (belasting beperkt tot 3 t per mani-
pulatie) :
1525 F/u.

B. Bijkomende rechten toepasselijk op alle kranen te Brugge en
te Zeebrugge.

1. Voor alle gebruik van de kranen buiten de gewone uren
(gewone werkdagen van 8 u. tot 17 u.):

a) op de gewone werkdagen van 17 u. tot 19 u.: 85 F/u;

b)op de gewone werkdagen van 19 u. tot 24 u.en van 0 u. tot 8 u.

fu.;

c)/op zon- en feestdagen en op zaterdagen van 12 u. tot 24 u.:
339 /u.

Vanaf 1 januari 1985 zijn de volgende bepalingen van toepassing :

.

L. Principes.

De kranen, toebehorend aan het havenbestuur, worden ter
beschikking gesteld tegen de hiernavolgende tarieven en voor-
waarden :

Wie kranen aanvraagt, wordt hierna « de aanvrager » genoemd.

Dé rechten voor het gebruik van de kranen zijn verschuldigd door
de aanvrager. )

De aanrekening en de inning worden verricht door het havenbe-
stm‘:r. De kranen worden in gebruik gegeven per taak en per halve
taak,

Gedurende de nacht, evenals op zondagen en wettelijke feest-
dagen, worden de kranen alleen voor hele taken ter beschikking
gesteld.

Met « taak » wordt hier bedoeld een volle werktijd, zoals gebruike-
lijk voor het werk der havenarbeiders in de haven van Zeebrugge.

Als dusdanig zijn te noemen de (gewone) dagtaak, de morgen-
teak, de namiddagtaak en de nachttaak.

De dagtaak vangt normaal aan om 8 u. Op de werkdagen kan de
dagtaak, mits op voorhand gevraagd, ook om 9 u. aanvangen.

De morgentaak vangt steeds aan om 6§ u.

De namiddagtaak vangt steeds aan om 14 u.

De nachttaak vangt steeds aan om 22 u.

Halve taken kunnen een aanvang nemenom 8 u,, 10u,, 12 u,, 14 u.
en 18 u. Voor een halve taak die om 16 u. begint worden geen
overuren aangerekend.

Wanneer bij voorbaat gevraagd, zal voor twee opeenvolgende
halve taken slechts het tarief van één volle taak aangerekend
worden.

Tijdens de taken is er steeds een pauze van 30 minuten. Voor de
dagtaak is de pauze steeds van 12 u. tot 12 u 30, ongeacht het
aanvangsuur.

I1. Formaliteiten.

De aanvraag tot het gebruik van kranen dient schriftelijk te
geschieden bij de havenkapiteinsdienst door xiddel van de formu-
lieren « kraanaanvraag ».

De aanvrager verbindt zich hierdoor het toepasselijk tarief te
betalen en onderwerpt zich aan de voorwaarden van onderhavig
reglement, '

De kranen moeten aangevraagd of afbesteld worden tijdens de
normale kantooruren en uiterlijk vooér 16 u. van de laatste werkdag
vaor het begin varrde taak en op zaterdag voor de volgende werkdag
ten laatste omn 11 u. 30. .

Indien een aangevraagde kraan té laat wordt afbesteld, is door de
aanvrager een vergoeding verschuldigd gelijk aan de totale loonkost
(bruto-loon + alle vergoedingen) van 4 u. kraanman, in voorkemend
geval verhoogd met de in artike! 4 voorziene bijkomende rechten.
Deze loonkost wordt elke irimester herzien,

Is de afgezegde kraan echter door een andere havengebruiker
gevraagd en ingeschreven voor dezelfde taak, dan is de te betalen
vergoeding gelijk aan een halve taak, in voorkomend geval
verhoogd met de in artikel 4 voorziene bijkomende rechten.

Voor het behandelen van zeeschepen van minder dan 500 B.R.T,,
die goederen aan- of afvoeren, bestemd voor of afkomstig van
andere zeeschepen, kan de directie toestaan dat de kraanrechten
voorzien voor ander werk dan in zeeschepen, zouden toegepast
worden, op voorwaarde dat het niet gaat om springstoffen, munitie,
afvalstoffen of gevaarlijke goederen.

Bij het gebruik van de kranen voor grijper-en containerwerk is de
huur van de grijper en de spreader inbegrepen in het tarief.

Een vermindering van 10 % wordt toegestaan, indien de gebruiker
zelf de grijper en de spreader ter beschikking stelt.
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St 1a grue de 40 tonnes ou la grue mobile est omployée par le
méme usager pendant plus de 200 thches par an, au tarif de la capa-
citd jusque 28 tonnes do travail su grappin et de travail container
pour la manutention afférente & des navires, le tarif de base prévu &
cet offet sera réduit de 40 % & partir de la 201éme tdche.

Sl une grue demendde est mise & In disposition, mais n'est pas
utilisée par lo demandeur et n'est pas décommandée, les thches
commandées sont intégralement portées-en compie.

Iin'y a qu'a Ia fin du chargement ou du déchargement dun navire
que le temps de travail demandé peut &tre prolongé d'une demi-
thehe. Pour cette prolongation, 1¢ tarif dune demi-tiche ost toujours
dfi. Si la prolongation est d'une heure ou mojns, un quart de tiche
sera compté,

-

Indien de 40 ton kraan of de mobielo kraan door dezelfde
gebruiker gedurende meer dan 200 taken per jaar wordt gebruikt
togen het tarief van de capaciteit tot 28 ton grijpwork en contalner-
work veor werk voor zecschepen, wordt het daarvoot voorziene
bagistavief vanat de 201e taak met 40 % verminderd.

Indien eon govraagde kraan ter beschikking wordt gesteld, doch
door de aonvrager niot wordt gebruikt en niet wordt afbesteld,
worden de bestelde taken volladig {n rekening gebracht,

Enkel op het einde van het laden of het lossen van ¢en schip kan
do aangevraagde werktljd met de helft van een halve tank verlongd
worden, Voor deze verlenging is steeds het tarief van een halve taak
verschuldigd. Is de verlenging één uur of minder dan zal voor deze
verlenging een kwarttaak asngerokend worden,

111 Tarif de base pour grues, — I, Basistariel voor kranen

Pour travail pour navires

—

Voor werk voor zeeschepen
et

par thche
per taak
b —
grues 3et bt
3 en 5t kranen
crochet
haak 12040 F
grappin :
grijper 13371
grues 8§t
8 t kranen
crochet :
haak 10260 F
grappin "
grijper 21400 ¥
grues 40 t ot grue mobile
40t kranen en mobicle kraan
jusque 20 t crochet i
tot 20 t haak 41305 ¥
jusque 40 t crochet ,
tot 40 t haak 57420 ¥
jusque 20 t grappin
tot 20 ¢ grijper 45802 I
jusque 28 ¢ grappin .
tot 28 ¢ grijper 03 800 X
travail container
containerwerk 63800 F

Pour la menutention des bateaux de molns de 500 B.R.T. qui ache-
minent ou emportent des marchandises destinées a d'auires navires
ou en provenance de ceux-ci, la direction peut autoriser que les
droits de grue prévus pour du travail auire que pour des navirgs
soient appliqués, 4 condition quil ne s'agit pas d'explosifs, de muni-
tions, de déchets ou de matiéres dangereuses.

Pour Pusage des grues pour le travail o grappin ou de container,
la location du grappin ou du spreader est comprise dans le taril,

Une reduction de 10 % est accordée si l'usager met lul-méme le
grappin ou le spreader & disposition,

Si la grue de 40 tonnes ou la grue mobile est employée par le
méme usager pendant plus de 200 tiches par an, au tarif de la capa-
cité jusque 28 tonnes de travail au grappin et de travall container
pour la manutention afférente & des navires, le tarif de base prévu &
cet effet sera réduit de 40 % & partir de la 2012 tiche.

Cette réduction n'est pas d’application sur les droits supplémen-
taires prévus & l'art. 4 ci-aprés. La réduction est accordée pour
chaque grue séparément et pour chague année civile commengant lo
lor janvier et se terminant le 31 décembre, chague, année ¢lant
considérée séparément,

IV. Droits supplémentaires pour grucs.
1. Pour usage d’'une grue en dehors de la tache journaliére, ily a
une augmentation forfaitaire de:
~ les jours ouvrables ordinaires:
pour la tache du matin : 800 F
pour la thche du soir: 2000 I
pour la tiche nocturne : 3200 F
— pour chaque thche les samedis, dimanches et jours
fériés ; 5600 F. ’

Pour autre travall

Voor overig werk
g

par 1/2 tiche par tche par 1/2 tAche

per 1/2 toak per taak per 1/2 taak
6710 ¥ 7524 F 4197 F
7453 F 6360 F 4664 F
10626 F 12040 ¥ 8844 T
11800 F 13317 T 7382 I
22715 I 25015 F 14107 ¥
31581 F 35888 T 19738 F
25240 I 23083 I 1IST4 T
35090 ¥ 30875 F 219032 F
35000 F 30875 F 21932 I

Voor het behandeler: van zeeschépen van minder dan 500 BR.T.,
die goederen aan- of afvoeren, bestemad voor of afkomstig van
andere zeeschepen, kan de directie toestaan dat de kraanrechten
voorzien voor ander werk dun in zeeschepen, zouden toegepast
worden, op voorwaarde dat het niet gaat om springstoffen, munitie,
afvalstoffen of gevaarlijke goederen, ’

Bij het gebruik van de kranen vooy grijper-en containerwerk is de
huur van de grijper en de spreader inbegrepen in het tarief.

Een vermindering van 10 % wordt toegestaan, indien de gebruiker
zelf de grijper en de spreader ter beschikking stelt.

Indien de 40 tom kraan of de mobiele kraan door dezelfde
gebruiker gedurende meer dan 200 taken per jaar wordi gebrulkt
togen het tavief van de copaciteit tot 28 ton grijperwerk en contai-
nerwerk voor wark voor zeeschepen, wordt het daarvoor voorziene
basistarief vanaf de 21e taak met 40 % verminderd.

Deze vermindering geldt niet op de bijkomende rechten voorzicn
in art. 4 hierna. De vermindering wordt verleend voor elke kraan
afzonderlijk en per kalenderjaar, ingaand op 1 januari en eindigend
op 31 december, elk joar afzonderlijk beschouwd.

1V. Bijkomende rechten voor kranen.
1. Voor gebruik ven een kraan buiten de gewone daglaak is er cen
forfaitaire verhoging van:
- op de gewone werkdagen
voor de morgentaak : 800 F
voor de avondtaak : 2 000 F
voor de nachttagk : 3200 F

~ voor iedere toak op de zaterdagen, zondagen en feest
dagen: 5600 F.
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2. Pour la maonipulation d'explosifs, de munitlons, de déchets
dunpgereux el de malidres dangereuses y assimilées, il y a une majo-
ration de 100 %,

Cetie majoration n'est pas d’application si, pour le méme bateau,
ily u un poids de marchandises égal & deux (oig le poids d'explosifs,
munitions, déchets dangereux et/ou matidres dangereuses,

3. A Zeebrugge, s'il n'y a pus de grue de 3 tonnes disponible, une
grue de 8 tonnes peul 8tre employée, uniquiement pour le travail &
crochet et pour autant gu'aucune manipulation n’ait lieu avee plus
de 3 tonnes. $'il est constaté, ne fit-ce quune seule fols, que les
3 tonnes par manipulation simple sont dépassées, le tarif plein de la
grue de § tounes est dii pour toute la durée du travail,

4. A titre exceptionnel, pour du travail de ¢ourte durée, 1l ne sera
compté que la moitié d'une deml-tiche, pour autant qu'il goit satis-
fait aux conditions sulvantes:

— le travail requiert 2 heures au maximum;

~ le travall a lieu durant la ticho journaliére;

-~ Ja tiche a lieu un jour ocuvrable ordinaire, et non un samedi,
dimanche ou jour {érié;

_— la tiche & oxdeuter aura lieu aprés accord avec le Service Tech-
nique;

- le travail & exécuter ne peut jamais &tre prioritaire vis-d-vis
d'un autre fravail;

-~ il doit §'agir d'un travail exceptionnel,

5. La Joeation d'une grue comtmence au moment du débloguage de
la grue et se termine avee le bloguage de la grue. Ces opérations
sont comprises dans la thche ou partle de tdche. Cependant, &
I'usage dune grue mobile, il sera compté 1 heure de colt salarial
(voir 11) au début d'une lache pour la mise en marche de lengin
portuaire,

A partir du ler mai 1986, le tarif de base pour grues est fixé
comme suit: .

2. Voor behandeling vom springstoffen, munitie, gevearlijke
afvalstoffen en daarmede gelijkgestelde gevaarlijke goederen is or
een verhoging van 100 %.

Dezo verhoging is niet van toepassing indlen voor hetzelfde schip
eon gowlicht stukgoederen wordt behandold dat gelijk is aan ten
minste tweemaal het gewicht springstoffen, munitie, gevaarlijke
afyalstoffen en/of gevaarlijke goederon.

3. Te Zecbrugge mag, indjen geen 3 ton kraan beschikbaar is, een
8 ton kraan gebruikt wordén tegen het tarief van de 8 ton kranen,
uitsluitend voor haakbedriif en voor zover er geen enkele manipu-
latie verricht wordtmet meer dan 3 ton. Wordt ook maar éénmaal
vastgesteld dat de 3 ton por enkele manipulatie overschreden wordt,
dan is voor de ganse duur van het werk het volle tarief van de 8 ton
kraan verschuldigd.

4, Uttzonderlijk zal voor kortstondig werk slechts de helft van een
halve taak sangerckend worden mits volgende voorwaarden
vervuld zijn :

— de opdracht neemt maximum 2 u. in beslag;

- de opdracht heeft plaats tijdens de dagtaals;

- de opdracht heeft plaats op een gewone werkdag, niet op
zalerdog, zon- of feestdag;

~ de uit te voeren opdracht zal plaats grijpen na afspraak met de
Technische Dienst;

--kde uit te voeren opdracht kan nooit prioritair zijn t.ov. ander
werk;

— hot moet gaan om een nitzonderlijk opdracht,

5. De verhuring van een kraan neemt een aanvang bij het
loszetten van de kraan en eindigt met het vastzetien van de kraan.,
Deze werkzonamhbeden vallen binnen de task of gedeelte van een
taak. Voor het gebruik van een mobiele kroan echter zal bij het
begin van een opdracht 1 uur loonkost {zie 11} aangerekend worden
voor hat starten van hel havenwerktuig.

Vanaf 1 mei 1966 wordt het basistarief voor kranen als volgt vast-
gesteld :

1L, Tarif de base pour grues. — I, Basistariel voor kranen

Pour travail pour navires

Voor werk voor zeeschepen

Pour autre travail

Voor overig werk

par {ache par 1/2 tiche pur thche par 1/2 tiche
per taak per 1/2 taak per taak per 1/2 taak
graes 3 et 5t
Jen 6t kranen
crochet : . 0
hank 12762 F 713 § 1975 F 4449 F
«  grappin ; o
grijper 14 180 F 7800 F 8802 F 49044 1
graes 8t
8t kranen
crochet ; 904 T 0 %
hasak 20418 I 11264 I 12762 F 7043 F ]
groappin o ! ; P
grijper 22004 F 12514 ¢ 14180 F 7825 F
grues 40 t et grue mobile
40 t kranen en mobiele kraan
jusque 20 t crochet - ' : :
tot 30 L hulk 43783 F 24078 ¥ 27364 I 15040 ¥
tusque 40t crochet / ] 7 20022 F
fot 40 t haek 60 065 F 33476 T 38041 F 209022 F
jusque 201 grappin ; 54 7 90 T
lot 20 t grijper 48 646 F 26754 ¥ 30404 F 16720 F
jusque 20 L prappin 07628 ¥° 87105 F 42208 P 23248 ¥
tot 28 t grijper
Lravall contatner 67028 F 37105 © 42208 F 28248 I

containerwerk
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X. Redevance spéciale
percue sur les marchandises non destinées
4 un navire ou ne provenant pas de ce navire

1l est per¢u sur les marchandises non destinées & un navire ou ne
provenant pas de ¢ce dernier, marchandises amendes dans lenceinte
du port ou expédides de celle-ci par train et/ou par camion, une rede-
vance unique de : :

— 5,20 F par tonne métrique a pactir du ler janvier 1981;

— 5,70 F partonne métrique & partir du ler janvier 1983,

A le fin de chaque mois de calendrier, le propiélaire ou son repré-
sentant est tenu de déclarer au siége de la « MB.Z, » le volume
global des marchandises amenées ou expédides de cetle maniére au
cours gu mois écoulé, Si leur volume global est inférieur 4 1 tonne
métrique, les marchandises en question bénéficient de la fronchise.

‘Vu pour étre annexé & Notre arrété du 1§ décembre 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi ;

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS
Le Ministre des Travaux publics,
L. OLIVIER

-

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET MINISTERE DES FINANCES

—

F. 87 — 163

5 JANVIER 1987, — Arrété royal modiliant le montant giobal 3
concurrence duguel Ia garantie du Fonds d"Investissement agri-
cole peut étre accordée

-

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 15 février 1961 portant création @'un Fonds d'Investis-
sement agricole, notamment l'article 8, modifi¢ en dernier lieu par
ia loi du 10 juillet 1966;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Relations extérieures et de Notre Secrétaire d'Etat &
I'Agriculture et de l'avis de Nos Ministres réunis en Conseil.

Nous avons arrété et arrélons !

Axticle ler. Le montant global jusqu'd concurrence duquél ia
garantie du Fonds d'Investissement agricole peut &tre sccordée est
porté de 27 milliards de francs a 30 milliards de francs.

Art. 2. Notre Ministre dos Finances, Notre Ministre des Relations
extérieures et Notre Secrétaire d'Etat & IAgriculture, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

Donné & Motxil — Espagne, 5 junvier 1887,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Finaxices,
M. EYSKENS

Le Ministre des Relations Extérieures,
L. TINDEMANS
Le Secrétaire d’Etat & PAgriculture
P. DE KEERSMAEKER.

X, Bifzondor recht op de goederen
nlet bestemd voor of niet voortkomende
van een vaartuig

Op goederen niet bestemd voor of niet voorkomen van een vaar-
tuig, die in het havenbeluik aangevoerd of verionden worden per
trein en/of veachtwagen, wordt éénmaal een recht geheven van :

~ 520 F per metrieke ton vanat 1 januari 1981;

— 5,70 F per metrieke ton vanaf 1 januari 1983.

Op het einde van elke kalendermaand is de eigenaar of zijn vexte-
genwoordiger verplicht aangifte te doen, ten zetel van de « MB.Z,»,
van alle goederen, getolaliseerd vaor de verlopen maand, die aldus
worden aangebracht of verzonden. Indien de getotaliscerde hoeveel-
held minder bedraagt dan ! metricke lon, worden deze goederen
vrijgesteld van dit recht,

Gezien om te worden gevoegd bij
15 december 1986,

Ons besluit wvan

BOUDEWIIN

Van Koningswege @

De Minister van Financlén,
M. EYSKENS
De Minister van Openbare Werken,
L. OLIVIER

i

MINISTERIE VAN LANDBOUW
EN MINISTERIE VAN FINANCIEN
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5 JANUARI 1987. ~ Koninklijk besluit iot wijziging van het globaal
bedrag ten belope wanarvan de waarborg van het
Landbouwinvesteringsfonds mag verleend worden

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groel,

Gelet op de wet van 15 februari 1961 houdende oprichting van een
Landbouwinvesteringsfonds, inzonderheid op artikel 8, laatst gewlj~
2igd bij de wet van 10 juli 1086,

Op de voordracht van Onze Minister van Financién, van Onze
Minister van Buitenlandse Betrekkingen en van Onze Staats-
secretaris voor Landboaw en op het advies van Onze in Raad verga-
derde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij 1

Artikel 1. Het globaal bedrag ten belape waarvan de wanrborg van
het Landbouwinvesteringsfonds mag verleend worden, wordt
gebracht van 27 miljard frank op 30 miljard frank.

Art, 2. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Buiten-
landse Betrekkingen en Onze Staatssecretaris voor Landbouw zifn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 5 junuari 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
M., EYSKENS

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS
De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER



